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H. Salomonson, Yalscb Pathos, door J. v. Rossem.
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Technische Hoogeschool.
Uitslag propaedeutische examens voor de Zomervacantie 1915.
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Prijsvraag.

Zooals reeds in het vorige nummer werd bekend

gemaakt, heeft de Redactie van het Studenten-Weekblad
besloten gedurende de zomermaanden de volgende
prijsvraag uitte schrijven.

Gevraagd wordt een beschrijving te geven van

één of meer fragmenten uiteen ideaal studentenleven.

Rijm of proza, ernst of scherts, alles kan in aan-

merking komen. Bij voldoende deelname zal zoodoende

een pracht-collectie van diverse idealen aan het licht

komen. Indien zulks noodig blijkt zullen de inzen-

dingen verdeeld worden in meer ernstig bedoelde

plannen en grappige voorstellen. Er zal inde eerste

plaats gelet worden op den inhoud en de gedachte,

slechts inde tweede plaats op stijl en vorm. ledereen

kan dus mededingen. Is de zomervacantie niet een bij
uitstek gunstige gelegenheid om over dergelijke idealen

een meening te vormen ? Denkt niet iedereen, die

wellicht ver van Delft weg is, gedurende dien tijd
eens terug aan zijn studiestad ? Hetzij dat hij zwoe-

gend en zwetend op een fabriek practisch werkt,
he.zij dat hij buiten in stilte geniet? Hetzij dat hij
studeert, wat eventueel in Delft niet is geschied, hetzij
dat hij ontspanning zoekt aan zee of in ’t bosch ?

Als prijs looft de Redactie uiteen voorwerp on-

geveer ter waarde van tien gulden. Zij zal trachten

iets te geven dat in overeenstemming is met de

bedoeling van de bekroonde inzending. Wellicht blijkt
het noodig nog een zelfde prijs toe te kennen indien

er veel bijdragen komen en bovengenoemde splitsing
wenschelijk is. Ook is het mogelijk dat één of beide

prijzen verdeeld worden. Voorts zullen niet bekroonde

inzendingen een eervolle vermelding kunnen krijgen
in het S. W.

Inzendingen moeten geschieden voor 10 September
1915 aan het redactie-adres Koornmarkt 62. Op de

enveloppe moet vermeld staan: „Prijsvraag ideaal

studentenleven. Zij moeten voorzien zijn vaneen

pseudoniem of teeken, terwijl ineen afzonderlijke
enveloppe pseudoniem met naam en adres van de(n)
inzendster of inzender moet voorkomen. De mede-

dinging staat open voor alle Delftsche Studenten.

Wij hopen dat zoowel oudere als jongere studenten
zullen meedoen. Neemt dit pogram mee in uw vacantie

en vergeet het niet!

Redactie.

Delftsch Studenten-Corps.

Sociëteit Phoenix.

Het Bestuur van de Sociëteit Phoenix heeft zich als
volgt samengesteld:

J. A. M. Rornme, President.
J. C. Stoop, Secretaris.
J. F. Groote, Thesaurier.
J. J. Rutgers, Bibliothecaris.
H. A. van Nouhuys, Commissaris v/h Consumabel.
E. A. L. Gevaerts, Commissaris v/d Inventaris.

Almanak-Redactie.

De Commissie tot Ëedactie van den Delftscheu Studenten-
Almanak voor 1916 heeft zich als volgt samengesteld:

J. Muysken, President.

Vice-President.
E. A. L. Gevaerts, Secretaris.
B. R. van Lidth de Jende, Commissaris A.
M. Elion, Commissaris B.
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■ Een nieuw kroeglied ?

Niet zonder verwondering vernamen we uit het laagste

S. W. dat het kroegbestuur besloten heeft het aanstaande

eerste jaar een nieuw kroeglied te laten leeren en (begrijpen

wij het goed) ook te laten zingen. Niet zonder verwondering,

daar wij een dusdanig bestuursbesluit nog niet aangekondigd

zagen en ook het bedoelde artikel blijkbaar niet door het

kroegbestuur ingezonden is. Heeft het kroegbestuur stroo-

marmen noodig om publicaties in het S. W. te plaatsen of

heeft een willekeurling een hem ter oore gekomen nieuwtje

uitgebuit? Zijn wij dus verwonderd dit stukje in het S. W.

te vinden, niet minder verbaasd zijn wij over het besluit

zelve. Verbeeldt het kroegbestuur zich zoo maar plotseling
het aloude kroeglied te kunnen veranderen zonder de leden

er in te kennen, noch hen in kennis te stellen met hun

besluit? Of liet ze dit laatste na uit vrees voor kritiek op

dit ongemeen eigenmachtig optreden?

Wat de zaak zelve betreft, ook wij en vele leden met

ons, hebben ons steeds er aan geërgerd dat het kroeglied

een lied in vreemde taal was. Wij zouden het dus zeer

toejuichen als de tengevolge van den oorlog gestegen

hollandsch-gezindheid zoo groot geworden was, dat men der

oude traditie (vroeger zoo’n onoverwinnelijke rem) ten spijt
de’tekst van het Phoeuixlied ging veranderen.

We hebben het indertijd zeer op prijs gesteld inde diës-

comedie van het jaar van den heer Salomonson eene poging
van het toenmalig eerste jaar te vinden tot een Hollaudsch

kroeglied te geraken. Natuurlijk had deze eerstejaars poging

geen" succes. De heer Salomonson is echter niet de eenige

die een Hollandsche tekst gemaakt heeft. Heeft het kroeg-

bestuur niet wat lichtvaardig besloten juist deze tekst te

nemen? Had zij niet kunnen trachten een betere tekst te

krijgen, bijvoorbeeld door den heer Salomonson, die nu zeker

iets veel beters zou leveren dan in zijn eerste jaar, om een

goede tekst te verzoeken, of dooreen prijsvraag uitte

schrijven? En wilde het zich die moeite niet geven, was er

dan niemand onder de stoet van eereleden die zich eene

betere herinnerde?

De door den heer Salomonson gemaakte tekst toch kan

ons niet geheel bevredigen. Als eerstejaars uiting kunnen

wij haar op prijs stellen, bij nadere beschouwing blijkt ze

te vol valsch pathos dan dat wij haar als definitieve tekst

zouden wenschen.

De eerste vier regels zijn zeer goed. Dan is de dichter

uitgepraat en vervalt in herhalingen. De Phoenix, die zijn

vleugels reeds breed heeft uitgebreid, wordt aangemaand
boven onze scharen te zweven en moet ons bovendien

kronen (hé?) met zijn breede (breed had hij immers zijp
vleugels uitgespreid) vlucht. Vervolgens is de tweedracht uit

ons "gevaren (was dat maar waar!) en dan zweeft de Phoenix

niet meer, dan klieft hij trotsch de lucht. In trouwe, het

tweede gedeelte is er’ maar bij gerijmeld en de laatste regel
is allerongelukkigst verwrongen om maar met de maat uit

te komen. Neen, wij twijfelen niet of de heer Salomonson,

die later zoo veel betere verzen in het S. W. publiceerde,

zou het nu anders en
... .

beter doen.

Wij herinneren ons trouwens een betere tekst uit den

Almanak voor 1907, gemaakt (vergissen wij ons niet) door

het toenmalig lid J. van der Schuijt. Beter is zij niet alleen

om de minder overdreven inhoud, maar ook om de nauwere

aansluiting bij de oude tekst. Zij volge hieronder:

Bijdrage tot ’t verkrijgen vaneen Hollandsch Kroeglied.

Phoenix, kroeg van Delft’s studenten,

Blijf nog lang hun tot een band,

Blijf vereenen wie de studie

Scheiden wil met ruwe hand.

Wie vergeet, dat wij hier vonden

’t Beste wat er is op aard

En uw lof niet wil verkonden,

Is den naam student niet waard.

Wie uw lof niet wil verkonden

Is den naam student niet waard.

Wellicht kan het nóg beter, maar zou het kroegbestuur
als het zich niet de moeite ter verkrijging daarvan geven

wil, niet alsnog dit nemen?

De erven van L. T. en C. T.

Aan de erven van L. T. en C.' T.

Mijne Heeren.

Ofschoon ik mij Uw gedachtengang wel eenigszius kan

verklaren, komt het me toch voor, dat gij al te_ voorbarig

enkele onderstellingen hebt neergeschreven. Ze zijn, wat mij

betreft, te grappig dan dat ik mij niet als schrijver van het

door U bedoelde artikel „Ons Kroeglied”, verplicht zou ge-

voelen eenige nadere verklaringen te geven. Noch alsstroomau

noch als willekeurling heb ik het stukje geschreven. Dit

zal U, hoop ik, door het volgende duidelijk worden.

Reeds eenigen tijd zocht ik naar middelen om voor ons

kroeglied een Hollandsche tekst te krijgen, inde verwachting

dat vele kroegleden dit ook zouden wenscheu. Als mede-

redacteur van het S. W., meende ik dat het op onzen weg

lag om in overleg met het kroegbestuur te trachten door

middel vaneen prijsvraag een dergelijk lied te krijgen. Ik

wendde mij tot het kroegbestuur om te vragen hoe dit

hierover dacht. Toen vernam ik dat het bestuur zelf reeds

naar een Hollandsche tekst had gezocht en besloten had

inde bekende liederboekjes het in ’t vorige nummer opge-

nomen kroeglied te laten drukken.

Voor de S. W.-redactie bestond dus geen reden meer zich

alsnog er mee te bemoeien. Aangezien ik persoonlijk in deze

kwestie belang stelde, sprak ik toen met het kroegbestuur
af bedoeld lied in het S. W. te plaatsen, waarbij ik dan een

stukje zou schrijven. Uitsluitend dus ter wille van de zaak heb

ik dit gedaan, daar ik hoop haar hiermede iets verder tot het

einddoel te hebben gebracht. In overleg met het kroegbestuur

ontstond toen het door U besproken stuk.

M. Elion.

Naar aanleiding van deze twee artikelen weuscht, waar

geen van beide partijen op de hoogte blijkt te zijn *) het

Bestuur van de Sociëteit Phoenix het volgende op te merken.

Een officieel kroeglied bestaat niet. Nergens inde wet wordt

daarover gesproken. Tot een invoeren kan dus niet

besloten zijn. Het eenige is, dat de Senaat in overleg met

het Bestuur besloten heeft het nieuwe lied inde bekende

boekjes te laten plakken, om de candidaat-leden ook dit

lied te doen leeren.

Tenslotte zij opgemerkt dat er natuurlijk nog vele kroeg-

liederen gemaakt kunnen worden, die ieder wel hun be-

koorlijkheden zullen hebben. Het gepubliceerde scheen ons

echter het beste.

*) Het komt mij voor dat deze Bestüurs-mededeeling
niet in strijd is met hetgeen ik schreef. Zij sluit er zich

geheel bij aan.
M. E.

De Hollandia-Roeiwedstrijden.

Het boemeltreintje heeft ons zoo juist in Alphen achter

gelaten. Slechts enkele wagens en brikken voor het station

verkondigen dat er hier op het plaatsje iets bijzonders te

doen is. Maar het is dan ook nog vrij vroeg, pas half

negen. Alphen, Aarlanderveen en Oudshooru zijn drie aan

elkaar sluitende dorpjes, grooteudeels aan den Rijn gelegen.

In het laatste worden jaarlijks de bekende roeiwedstrijdeu

gehouden.
We wandelen naar de oude ophaalbrug over den Rijn

en dan de lange dorpstraat door. De lucht is vrij bewolkt.

Zou ’t opklaren of moet ook deze wedstrijd ter eere van

het oorlogsjaar in het water vallen? Daar hebben we al

het laatste huis aan den Rijnkant. Eenige vroolijke jachten
komen nu in het zicht. Rechts een aardig kerkje, links

zien we reeds de witte tenten waar straks de roeiers zich

gereed moeten maken. We passeeren het zijkanaal naar

het Brasemermeer en staan dan voor ’s Molenaarsbrug.

Het ligt al vol met gepavoiseerde jachten. Een lekker

zonnetje komt juist bijtijds door. Wat een verschil met

eenigen tijd geleden. Toen lagen hier inde buurt schuiten

met kanonnen, den bezoekers herinnerend dat wij gemobili-

seerd zijn, nu slechts witte jachten met vlaggen in alle

kleuren, vroolijkheid en feeststemming overal. Zou er grooter

contrast denkbaar zijn?
Het begint al aardig vol te worden in ’s Molenaars. Men

zit er gezellig inden tuin, vlak tegenover den finish.

Om over elven roeiende jonge vieren van Laga, Nautilus

en Nereus naar den start. Triton en Laak hebben ook

ingeschreven. Bij de voorwedstrijden, gisteren, zijn zij echter
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uitgevallen. Ons ploegje maakt een kranigen indruk I Het

schot klinkt. De wedstrijden zijn ingeluid. Even gaat Nereus

voor. Ook zij roeien goed. Laga haalt spoedig in, maar

Nereus houdt flink bij. Nautilus zakt af. Langzaam vergroot
Laga zijn voorsprong. De slag weet er prachtig het tempo in

te houden, zoodat zij welverdiend als eerste de eindstreep
overgaau. De tijd was 7minuten33414 45/5 seconden. Hiermede

brachten zij tevens het record jonge vier voor de Hollandia-

baau op hun uaam. De heer Guldenaar heeft thans

zijn 25e eerste prijs verdiend. Hij wordt bij aankomst door

’t Laga-bestuur gehuldigd. Door deze overwinning komt

Laga voor een jaar in ’t bezit vaneen zilveren beker, die

tweemaal achter elkaar of driemaal in ’t geheel moet worden

verdiend om hem definitief in het bezit te krijgen.
Hierna volgt het nummer jonge twee, waarvoor door

Delft niet is ingeschreven. De Laak overwiut.

Thans komt eender hoofdnummers, de oude vier. Nautilus

heeft zich wegens familieomstandigheden vaneen der roeiers

moeten terugtrekken. Jammer voor beide ploegen. De be-

langstelling is toch lang niet gering. Een groot aantal

fietsers en enthousiasten in rijtuig of auto volgen den tocht.

Het loont ruimschoots de moeite. Wellicht maakt ook het

feit dat er geen tegenstander is het roeien zoo netjes af.

Ik geloof stellig dat deze oude vier een goede kans voor

de Koninklijke heeft. In 8 minuten 3Y5
seconden wordt de

2000 meter afgelegd.
Het aantal wherries en motorjachten is nu zeer toe-

genomeu. Ineen oogenblik is de vrije baan gevuld met

dooreendraaiende, voortschietende bootjes, die nu eens

plotseling stil houden, dan weer vooruitgaan met groote
vaart. De tuin en het balcon zijn weldra gevuld met ge-

zellige kringen om gedekte tafeltjes. Slechts de vele unifor-

men, zelfs op politieboot of bestuursvaartuig herinneren

aan de triestige tijden. Wat zijn er vele oude bekenden.

Gewuif van de jachten naar vrienden op den kant. Gewirwar

van witte japonnen en talrijke vereenigingskleureu.
Om half twee klinkt het sein voor de overnaadsche

vieren. Aan den start komen Laga en Laak. Onze ploeg
schijnt niet buitengewoon geoefend. Laak wint met meerdere

lengten.
Nu volgt weer een belangrijke strijd, de jonge achten

van Laga en Nereus. Als allen klaar liggen ziet een beurt-

schipper nog kans tusschen de vaartuigen door, de baan

op
te varen. Neen, die heeft nog niet de uoodige eerbied

voor zoo een belangrijke sportvertooning. Maarde telephoon
langs de baan is er ook nog, zoodat eender politiebooten
wel er op af zal gaan. Onze stuurman maakt van de

gelegenheid gebruik nog eenige wenken te geven. De straat-

jongens aan den kant, dit geluid door den hoorn niet ge-

wend, roepen: „nou die zwarte daar achter inde boot zal

ze wel eens effe opscheppe”. Ja, maar die rooie lui winnen

toch maar altijd, antwoordt een ander pienter. Zelfs bij de

straatjeugd is Laga hier dus al populair! Intusschen is de

baan vrij gekomen. Het wordt een spannende race. Nereus

raakt spoedig iets voor. Hun stijl is werkelijk heel goed.
Toch blijft onze acht steeds op de hielen, ook zij zetten er

blijkbaar’ alles op. Een flinke spurt brengt ze echter nog
niet op de eerste plaats. Nereus blijft steeds iets voor. Ze

winnen tenslotte in 6 min. 53'/5
sec. mijns inziens welver-

diend. Toch hield Laga zijn eer goed op. In aaumerkiug
moet worden genomen, dat de Nereusploeg grootendeels uit

roeiers van ’t vorige jaar bestaat, waardoor ze over meer-

dere wedstrijd-techniek beschikte dan de onze. Nereus is

nu in het bezit gekomen vaneen zilveren beker, daar zij
deze in 1914 ook heeft gewonnen.

Het volgend nummer brengt weer een overwinning voor

Laga. De heer Van Vloten als oude skiffeur weet met een

fraaieu regelmatigen slag te winnen en daardoor ten eerste

een bronzen soulier in Laga’s pronkkast te brengen en ten

tweede een bronzen beeld „I’Hpnueur”, de fraaie prijs door

den heer Blussé in het nummer oude skiff uitgeloofd.

Vervolgens krijgen we een wedstrijd in het schoonroeien
door dames. Vier ploegen, te weten Viking, Laak, Huuze

en Nereus doen hier mede. De eerste prijs wordt behaald

door Nereus. De Laga-menscheu schijnen in alle opzichten
zeer enthousiast voor deze winnende vier. Ze wordt geest-

driftig toegejuicht.
In het nummer oude twee, dat hierna verroeid wordt

komt Nautilus alleen uit. De Dordtsche Roeivereeuiging
heeft zich teruggetrokken.

Thans volgt een wedstrijd tusschen een veteranen-vier

van Laga en Njord. Moeten wij deze oude Laga-leden niet

dankbaar zijn voor hunne medewerking? Wel is waar was

Njord ■ de winnaar, maar Laga kwam uit ineen over-

uaadsche boot, Njord ineen gladde, terwijl Laga in het

geheel niet had geoefend.
Voordat thans een van de belangrijkste nummers wordt

verroeid, namelijk de oude acht, krijgen we nog een strijd

tusschen de jonge skiffeurs van Amstel en Njord. De eerste

wint. De oude achten gaan nu naar den start. Het is in-,
tusschen stampvol geworden. Een groote file rijtuigen, auto’s

en fietsers staat gereed om mee te rijden langs den kant. Wie

zou er winnen? De verwachtingen zijn hoog gespannen.
Als het schot klinkt schiet Laga vooruit; maar ook Nereus

geeft superieur werk te zien. Nu kan men eens goed zien

hoe de ploegen aan elkaar gewaagd zijn. Steeds blijft Laga
iets voor. Eenmaal dicht bij den finish gekomen ziet men

de toeschouwers op stoelen zich uitrekken om toch maar

vooral niets te missen. Een buitengewoon fraaie race is het

dan ook! Het Laga-lied dat deze wedstrijddag afsluit, wordt

overstemd door het hoerageroep der talrijke rnenschen en

het getoeter en lawaai van de vaartuigen. Een waardige
kroon op het werk van dezen dag!

Twee wisselbekers komen thans in Laga’s bezit, waarvan

één voor goed, doordat ook in 1913 en 1914 werd gewonnen.
De andere blijft wisselbeker. In 6 minuten 50 seconden

is de 2000 meter geroeid.
Nauwelijks is de acht geland of de eerste pleizierjachten

maken zich gereed om te vertrekken. Het wordt spoedig
een geweldige beweging op het water. Een alleraardigst
gezicht!

Laten we hopen, dat nog dikwijls met evenveel succes

de rood-witte kleuren verdedigd zullen worden I

M. E.

Over de Hollandia-wedstrijden.

Laga is weder voortgegaan op het pad der overwinning.
In vier nummers heeft ze gezegevierd, in acht nummers

had ze ingeschreven.
De mooiste overwinning was zeker die van de oude acht.

Hier hebben twee ploegen elkaar bekampt, die volkomen

aan elkaar gewaagd waren. De Nereus-acht vormde een

mooi geheel en wist op meesterlijke wijze er den langen

slag in te houden, duidelijk kan men aan deze ploeg zien,
dat deze acht roeiers door reeds lang bij, elkaar te zitten,

uitstekend aan elkaar gewend zijn. Bij de Laga-acht is dit

niet het geval en het uit zich dan ook inde fout: spoedig
kort van slag te worden en dan moet een hoog tempo er

den noodigen gang iuhouden. De slag, Van Houten, heeft

op een uitstekende wijze zijn ploeg aangeveerd en het is

tenslotte vooral aan zijn wedstrijdroutine te danken geweest
dat Laga zegevierde.

Nereus, moest eens bedenken, dat de wedstrijd niet alleen

door goed roeien gewonnen wordt, maar ook door goede

tactiek, hierin is zij beslist de mindere der Laga-roeiers.

Tegen de Koninklijke zal de Laga oude-acht het bezwaar

van te kort bij elkaar gezeten te hebben, wel te boven zijn

gekomen eu zal de ploeg daardoor een nog zwaarder tegen-
standster zijn geworden. De Nereus-acht zal haar snelheid

wel niet veel meer kunnen vergrooten, daar zij m.i. ongeveer -
haar hoogtepunt bereikt heeft.

De Laga jonge-acht heeft van deze ploeg verloren met

ongeveer een lengte. De Laga-acht is aanmerkelijk vooruit-

gegaan sedert de Varsity, maar toch had ze Zaterdag nog

beter partij kunnen geven, hier hadden ze met een beetje
meer wedstrijdtechniek een boel kunnen bereiken.

De jonge vier heeft niet met zooveel gemak gewonnen

als wel gedacht werd, maar toch heeft de ploeg uitstekend

geroeid en was beslist de beste van de jonge vieren die

uitkwamen. Misschien waren het de zenuwen, die de jonge
vier beletten hun volle snelheid te ontwikkelen. De tijd door

deze ploeg gebruikt voor het afleggen der baan zijnde:
7min.3341445/5 sec., is niet zuiver te beoordeelen, daar ze een

vrij strakken wind mee hadden, zooals trouwens alle ploegen
dien dag.

De overwinning van den heer Van Vloten was wel eeuigszins
te verwachten na zijn prestaties op de Varsity. Hij vond

hier De Haas van de Amstel als een waardigen tegenstander,
terwijl ook Barnard van Njord eerst na een zwaren strijd

gewonnen gaf. Inde voorwedstrijden van het nummer

jonge sciff verloor Van Vloten van den Amstelman, hetgeen
voornamelijk te danken was aan een motorboot, die inde

baan was gelaten. Het Hollandia-bestuur moest nu eens

degelijke maatregelen nemen om iets dergelijks in het ver-

volg te voorkomen; het is nu reeds dë tweede maal, dat

een Laga-sculler er de dupe van geworden is. Verontschul-

digingen konden toch minstens aangeboden worden!

De oude vier van Laga moest alleen over de baan daar

Nautilus, dooreen treurig geval inde familie vaneen der

roeiers, niet uit kou komen. Nu moet met de ontmoeting
tusschen de Nautilus- eu Laga-vier gewacht worden tot de

Koninklijke. Hopelijk is de Laga-ploeg dan beter klaar als op
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de Hollaudia-wedstrijdeu, hier liet de eenheid nog wel wat

te Weuscheu over.

De overnaadsche vier verloor begrijpelijker wijze, daar
deze ploeg pas eenige dagen voor den wedstrijd bijeenge-
trommejd was, teneinde de Laak-vier partij te geven "op
verzoek van het Hollandia-bestuur. Wel een beetje ont-

moedigend, om na zooveel moeite zulke stukken achtergelaten
te worden!

De Veteranen verloren voornamelijk door het feit, dat ze

ineen overnaadsche boot startten terwijl de Njord-ploeg in

een gladde boot uitkwam.

Laga kan weer met trotsch terugzien op de Hollandia-

wedstrijden en met een gerust hart de Koninklijke tegemoet
gaan.

Nog even wil ik het welverdiende compliment memoreeren

van den kamprechterstarter bij de prijsuitreiking. Hij had

respect voor de wijze waarop Laga steeds haar ploegen wist
te vormen en bracht hulde aan de Laga-enthousiasten, die
elk jaar tijd nog moeite spaarden om Laga ter overwinning
te voeren.

Het was volgens hem de goede geest die er onder de
roeiers heerschte, die Laga aan de spits der Nederlaudsche

roeivereenigingen deed staan.

Lucianüs.

Gedachten en Gedichten.

De Nieuwe Dag.

Wéér wenkte hem de Dood als reeds zoo vele malen,
Wéér vond Hij hem bereid, en ging hem stil voorbij;

En hij, nu hij herleeft, en weer kan ademhalen,
Hervindt de liefste lust bij ’t rijpen van den Mei.

Ziet hij de wereld Gods, in lente als herboren,
En hoort hij ’t hoog ten hemel schallend vogellied,

Dan buigt zijn trotsche Ziel, in zóóveel schoons verloren,
Zich zwijgend, en hij weent, want spreken kan hij niet.

J. v. R.
Einde Mei 1915, Bethel.

Ouderstaand dichtwerk is niet bedoeld als inzending voor

de prijsvraag. Het zou echter wel als zoodanig in aanmerking
kunnen komen. Redactie.

’t Onbereikbare.

Alt-Heidelberg, du feine,
Du Stadt au Ehren reich

Am Keckar und am Rheine,
Kein” andre kommt dir gleich.

Uit „Der Trompeter von Sdckingen”.

J. V. VON SCHEFFEt.

1.

Vóór mij ligt ’t Studenten-weekblad

Van den derden Juni, 'vijftien;
Leeg van inbond, leeg van stemming :

’t Is ook bijna weer vacantie!

De redactie heeft begrepen,
Dat in zwoele zomermaanden

Velen onzer vaak bedenken,
Wat wij wel in Delft zoo missen.

2.

Daarom gaf zij ons als prijsvraag
Om in proza of in verzen

, Een fragment te schetsen van het.

Ideaal Studentenleven.

Zal ik nu in lange verzen

Of in proza, neer gaan schrijven,
Wat, bij ’t einde van mijn studie,
Ik als ideaal beschouw nu?

3.

Vóór mij, naast ’t Studenten-weekblad

Ligt een boekje, klein en simpel,
Dat in honderd-vijftien bladzij’s
’t Ideaal Studentenleven
Ons beschrijft. Met geen enkel woord

Eept de schrijver van examens;
Slechts vah feesten, zang en liefde

Weet de schrijver te verhalen.

4.

Ziet, meneeren, dat ’s je ware!

Dat is ’t ideale leven,
Dat géén onzer ooit zal kennen,
Maar dat schoon is als geen ander;
„Karl Heinz” van Meyer-Förster
Is het boekje dat ik noemde.

’t Geeft in fijn poëtisch proza,
’t Ideaal Studentenleven.

Janus Bifrons.

„Petite Comtesse.”

Wacht mij, als het avond is.

Als de wind komt aaugevaren
Door de wild bewogen blaren,
Vind ik u ter vensternis.

Kind, wanneer het avond is.

Inden laten schemerschijn,
Als in ’t park de heesters doornen

Zullen wij getweeën droomen

In ’t prieeltje van Jasmijn,
Samen inden schemerschijn.

Eu het liefste dat ik weet

Zeg ik u met woordjes teeder,

Vlijdt gij ’t lieve kopje neder

Aan mijn hart, dat nooit vergeet
’t Liefste sprookje dat het weet.

Du Messör.
Chateau de Valbourg.

(Zie verder Tweede Blad).

ADVERTENTIE N.

••••••••••••••••••••••••••••••
1 ' -

Delftsche Studenten-Limonades. H. MEEUWS.

Valencia-Bessenwijn.
’

Meiwijn. - Sorbets. - Ananasbowl. oude Delft in. Tei. 157.
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TWEEDE BLAD

behoorende tot het STUDENT EN-W EEK BLAD

van 10 JUNI 1915. No. 31.

Boekbespreking,

VALSCH PATHOS, door H. Salomonson.

Amsterdam, H. J. W. Becht.

(Zonder jaartal.)

Een eerste boek!

Als vanzelf gaan mijn gedachten terug naar den tijd
toen ikzèlf mijn eerste boek do thans welhaast vergeten
„Lichte geluiden” lanceerde met een gebaar, -zoo ver-

rukkelijk naief van zelfoverschatting, dat ik er nu, na

jaren, nog om lachen moet.

Doch ter zake. Herman Salomonson, de auteur van

vele onvergetelijk schoone Liedjes van Weemoed én enkele

slecht gestelde prozastukken in oude S. W.-jaargangen,
heeft een roman geschreven, en zendt mij dien met eeuige
regelen waarin hij zijn eersteling als een „onvoldragen
vrucht” aankoudigt, ter bespreking.

Is het, omdat ik dezen roman, bij hem theedrinkend,
reeds als manuscript doorbladerd heb, of omdat ik deze

„Jeugdgeschiedenis” vanuit de verte heb kunnen volgen?
Ik weet het niet, maar ik voel, dat ik van dit boek niets

kwaads zal kunnen zeggen. Want al moet ik toegeven dat

het bij andere eerstelingen (ik denk aan Toussaint van

Boelaere’s „Landelijk Minnespel”, aan „De Proeftijd” van

Frits Hopman) vérre achterblijft, toch houdt dit vlotge-
schreven proza, zooveel beter gestyleerd dan schrijvers
Delftsche voortbrengselen, een belofte in zich voor de

toekomst. Maar dan moet uit den beminnelijken „poseur”,
die zelf nooit weet wanneer hij au sérieux is en wanneer

niet, een oudere gegroeid zijn; één, die iets meer van het

leven geleerd heeft en ernstig zal gestreefd hebben naar

bewustwording.
Dat wij er dat heerlijk zelfbedrog, zoozeer het onver-

vreemdbaar 'eigendom dér jeugd, om zullen moeten prijs-
geven, doet niets ter zake. Wij èn de heer Salomonson

zullen er slechts bij kunnen winnen.

Delft, Bethel. J. van Kossem.

4-6-T5.

Ingezonden.

Vacantie-Cursus van de Zionistische Studenten.

Door de Nederlandsche Zionistische Studenten Organisatie
wordt inde a.s. Zomervacantie te Amsterdam van Zondag
25 tot en met Vrijdag 30 Juli een vacantie-cursus georga-
niseerd ineen nog nader bekend te maken localiteit.

Op deze cursus, welke gehouden wordt onder leiding
van Prof. Dr. L. S. Ornstein, hoogleeraar aan de Rijks-
universiteit te Utrecht, zal door bekende Zionisten een

systematische uiteenzetting van belangrijke Zionistische

kwesties worden gegeven.

Het programma dezer cursus is als volgt samengesteld:

Zondag 25 Juli.

11.1512.— Inleiding. (Prof. Dr. L. S. Ornstein) I.

12.15 I. Zionistische Voorgeschiedenis (R. J. Spitz) I.

2.45 3.30 Zionistische Voorgeschiedenis. 11.

3.45 4.30 Joodsch Nationalisme. (Caroline Franken) I.

Maandag 26 Juli.

10.15— 11.— Geschiedenis der Ziouistencougresseu. (Heuri
Edersheim) I.

11.1512.— Joodsch Nationalisme. 11.

8.15 9. — Zionistische Voorgeschiedenis. 111 (Slot).
9.15—10.— Inleiding. II (Slot).

Dinsdag 27 Juli.

10.15—-11.— Congresgeschiedenis. 11.

11.15—42. Stroomingen binnen het Zionisme. (Mevrouw
Mr. J Ornstein—Hoofiën) I.

2.15 3. Stroomingen. 11.

3.15 4. De Joodsche Migratiebeweging (Seline Hertz-

berger) I.

8.15 10.— Geschichte und Entwicklung des jüdischen
Sozialismus. (Leon Chasanowitz).

Woensdag 2 8 Juli.

10.1511.— Congresgeschiedenis. 111.

11.1512. Stroomingen. 111 (Slot).
2.15 4. Geschichte und Probleme der jüdischen Gewerb-

schaftsbeweguug. (Leon Chasanowitz).

Donderdag 29 Juli.

10.1511.— Cougresgeschiedenis. IV (Slot).
11.1512. Palastina. (Dipl. Ing. S. Kaplanski).
8.15 —10.— Palastina. lI—III (Slot).

Vrijdag 30 Juli.

9.45—10.30 Joodsch Nationalisme. 111 (Slot).
10.45—11.30 De Joodsche Migratiebeweging. 11.

1.15 2. De Joodsche Migratiebeweging. ITT (Slot).
2.15 3. Samenvatting. (Prof. Dr. L. S. Ornstein.)

Daar de bedoeling dezer cursus niet is het geven van

een aantal los van elkaar staande lezingen, maar er gezorgd
is, dat alle onderwerpen in hun ouderling verband zuilen

worden behandeld, zoodat de cursus werkelijk één geheel
.zal kunnen vormen, verwacht het bestuur, dat deze cursus

veel zal kunnen bijdragen tot vermeerdering van de theo-

retische Zionistische kennis en tot verdieping van het

Zionistisch inzicht.

Het bestuur van de Nederlandsche Zionistische Studenten

Organisatie heeft gemeend, deze cm-sus ook voor belang-
stellende niet-Zionisten te moeten openstellen en noodigt
hierbij ieder, die deze cursus zou willen bijwonen uit,
hiervan spoedig mededeeling te willen zenden aan zijn
secretaris, Stationsweg 22, Den Haag. Toezeggingen, inge-
komen na 20 Juni, komen slechts in aanmerking voor

zoover de plaatsruimte, met betrekking tot het aantal

deelnemers, dit toelaat.

Namens het Bestuur der N. Z. S. 0.,

J. van Tyn, Secretaris.

Correspondentie.

Aan Zoratio. W
T

e kunnen in geen geval van de regel

afwijken. De praktijk heeft ons geleerd dat dit noodig is.

U behoeft uw naam slechts aan één der redacteuren bekend

te maken.

Technische Hoogeschool.

Propaedeutische Examens voor de Zomervacantie

1915.

Geslaagd voor:

Civiel-Ingenieur.
H. G. van Beusekom. R. Klay.

Bouwkundig Ingenieur.
J. A. van der Laan.

Werktuigkundig Ingenieur.
F. H. E. Guljé. A. C. van Rossem.

J. H. Nieuwlandt Pelkman.

Scheepsbouwkundig Ingenieur.

J. Rotgans. R. Voorhoeve.

Th. J. van Teutem.

Electrotechnisch Ingenieur.
B. W. A. Bijvoet. P. Raven.

J. D. Fokma. N. A. J. Voorhoeve.

J. H. Koek.

Scheikundig Ingenieur.
J. Backer. H. W. Mauser Jr.

Mej. C. Boele. A. van der Minne.

W. F. Braudsma. H. A. Yap.
C. G. Driessen.

Mijn-Ingenieur.

A. G. J. van Damme. J. C. L. J. Seelig.
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Bij beschikking van den Minister van Staat, Minister

yan Binnenlandsche Zaken van 3 Juni 1915, No. 8042,

Afdeeling O, is voor het tijdvak van 16 Juni tot en met

31 December 1915 benoemd tot bediende voor de organische
scheikunde aan do Technische Hoogeschool te Delft, P. van

Oosten, aldaar.

Bij beschikking van den Minister van Staat, Minister

van Binnenlandsche Zaken van 3 Juni 1915, No. 8043,

Afdeeling O
,

is met ingang van 16 Juni 1915, aan Dr. W.

H. Arisz, op zijn verzoek eervol ontslag verleend als assistent

voor de microscopische anatomie aan de Technische Hooge-
school te Delft.

ADVERTENTIE N.

OUDE DELFT 120 - DELFT.

Uitzending van Diners. Levering van Schotels,

1 portie NASSTGORENG f 0,50.

1 JACHTSCHOTEL. . . .
f 0,50.

DINERS
.....

vanaf f 0,60.

Aanbevelend,

Oude Delft 120 Chr. F. RÜTER.

Hotel Noë, Heerlen
beveelt zich aan bij Heeren Studenten,

die inde mijnstreek practisch werken.

Volledig pension f 50,— per maand.

HEDEN VERSCHEEN;

DE TUNNEL
DOOR

BERNHARD KELLERMANN

Geautoriseerde Vertaling van F. GOOSSENS,
Werktuigkundig Ingenieur.

Mac Allan, ingenieur, self-made-man, heeft een

grootsch idee: hij wil een tunnel graven die Noord-

Amerika met Europa verbihdt. Hij weet er een groep

financiers voor te winnen, en brengt zijn plan ten

uitvoer, ondanks alle bijna onoverkomelijke moeilijk-
heden. Vijftien, achttien jaar duurt het; Allan’s haar

wordt grijs, geen tegenslag wordt hem gespaard:

instortingen, branden, stakingen en oproer inden

gedeeltelijk voltooiden tunnel. Maar hij blijft onver-

zettelijk, ook als de tunnel-maatschappij failliet gaat,
een finauciëele crisis de geheele wereld aangrijpt. Dan

weet hij een enkel man voor den tunnel te iuteresseeren,

en de eerste trein die naar Europa rijdt, bestuurt hij
zelf. Slechts twaalf minuten over tijd komt hij op het

eindstation aan.

Het boek is, behalve een letterkundig meesterstuk,
met geraffineerde technische en commerciëele kennis

geschreven; hoogst belangwekkend is het vele dat

KELLERMANN over de financiëele manipulaties, die

bij zulk een reusachtige onderneming verricht worden,
te vertellen weet.

Er werden reeds 150,000 Ex. van „De Tunnel”

verkocht.

Prijs ingenaaid f 1,25.

Voorhanden bij de Technische Boekhandel en

Drukkerij J. WATTMAN Jr.,

Binnenwatersloot 33. Delft.

Een boek vaneen Oud-Lid

van het D. S. C.

VERSCHENEN:

VALSCH PATHOS,
DOOR

H. SALOMONSON.

Prijs: Ing. f 1,90; Geb. f 2,50.

Voorhanden bij de Technische Boek-

handel en Drukkerij J. Wattman Jr.,
BINNENWATERSLOOT 33

VERSCHENEN:

, een viertal nieuwe

Oorlogs-Brochures.
I. Agnes Repplies en William White. DUITSCHLAND

EN DEMOCRATIE, WAAROM HET GAAT. De opinie

van. twee doorslag-Amerikanen als een antwoord aan

Dr. Dbrnburg. Prijs 5 cents.

11. Rov Norton. DE MAN DES VREDES.

Prijs 5 cents.

111. James M. Berk, Assisteut-Procureur-Generaal van de

Vereenigde Staten van Noord-Araerika. HET GETAL

BELGIË. Prijs 5 cents.

IV. S. H. Church, President van het Carnegie-Instituut
te Pittsburg. ANTWOORD OP HEI' BEROEP DOOR

DUITSCHE GELEERDEN OP DE BESCHAAFDE

WERELD GEDAAN. Prijs 5 cents.

VOORHANDEN bij de

Technische Boekhandel en Drukkerij

J. WALTMAN Jr., Binnenwatersl. 33.
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